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Predajte ili posaljite na: vidi poledinu

Gewerkschaft vida, Johann-Béhm-Platz 1, 1020 Wien

Mozete se uclaniti i preko interneta!
vida.at/mitgliedwerden

r

Clanarinu zelim uplacivati na sledeci nacin (oznacite odgovarajuce polje):
| odbijanjem ¢lanarine od zarade (preko preduzeca):

Trentuacno zanimanje/radno mesto/
zanimanje dualnog obrazovanja

[ nepuno radno vreme

Ime Prezime Izjasnj; se da sam saglasan/saglasna sa odbijanjem ¢lanarine preko preduzeca, to jest sa time da moj poslodavac sme da odbije iznos moje sindi-
kalne ¢lanarine od moje zarade odnosno moje naknade za produktivan rad koju primam kao ucenik/ucenica koji/-a obavlja ucenje kroz rad; takode, da
nadleZni organ za isplate penzija sme da zadrZi iznos ¢lanarine od penzije i izvrsi uplatu putem bankovne transakcije. S time u vezi, saglasan/saglasna

. . . L . . sam da moj poslodavac i sindikalna organizacija obraduju moje licne podatke koji su potrebni radi uplate ¢lanarine, i to: sve gore navedene podatke kao
Titula Akademski naziv (kratica iza imena) DrzavIJanstvo i moju pripadnost sindikalnoj organzaciji, moj broj socijalnog osiguranja, moj maticni broj zaposlenog, podatke vezane za lanarinu, moju pripadnost
. Fondu za zdravstveno osiguranje, podatke vezane za datume zasnivanja i raskidanja radnog odnosa, podatke o vremenu placenog ili neplacenog

. .. . . [J musko odsustva, o penzionisanju, o sluzenju vojnog roka ili civilne sluzbe, o obrazovanju i podatke koji se ticu promene adrese stanovanja. Saglasnost koju

BI’OJ soclja | Nnog osiguranja . 03 ki sam dao/dala Austrijskom savezu sindikata (OGB) u pogledu na odbijanje clanarine od zarade preko preduze¢a mogu povuci u svakom trenutku.

(zbog odbijanja od zarade odn. zadrzavanja od penzije) Datum rodenja Zzensko
[ direktnim zaduzenjem (SEPA nalog zaduzenja): Referentni broj zaduzenja: G07005785824
Ovim ovladcujem Austrijski savez sindikata (OGB) odnosno u njemu ujedinjene sindikate da redovnim zadavanjem platne transakcije direktno zaduzi

Ulica stanovanija Ku¢ni broj (SEPA) moj tekuci racun. Istoviemeno cu obavestiti svoju kreditnu ustanovu da zaduzi moj racun na broj na koji se Austrijski savez sindikata (OGB)
poziva. Pocevsi od datuma zaduZenja, a u roku od 8 nedelja, imam pravo da zatrazim povracaj iznosa platne transakcije kojim je moj racun zaduzen. U
slucaju direktnog zaduZenja primenjuju se uslovi poslovanja kao $to su dogovoreni izmedu mene i moje kreditne ustanove.

. i i Ako vise ne budem hteo/htela izvrsavati uplatu clanarine odbijanjem od zarade preko preduzeca ili ako sa preduzecem ne budem vise u radnom od-

Postanski brOJ Mesto nosu ili ako odbijanje clanarine od zarade preko preduzeca vise ne bude bilo moguce, onda nacin uplate moze da se vrsi direktnim zaduzenjem (SEPA)
mog tekuceg racuna, ¢ije sam podatke prethodno dostavio/dostavila, i to bez moje dodatne saglasnosti.

Primalac uplate: Osterreichischer Gewerkschaftsbund, Johann-Bshm-Platz 1, 1020 Wien, Identifikacijski broj kreditora: AT48ZZZ00000006541

Broj telefona Adresa elektronske poste

. — . Naziv banke Vlasnik tekuceg racuna
[ radnik [0 ucenik u dualnom obrazovanju [ nezaposlen 9
O sluzbenik [ u¢enik/student O drugo: IBAN BIC
. Mesto Datum Potpis
[ puno radno vreme [ privremeno/

povremeno zaposlen

Ucenik u dualnom obrazovanju:
pocetak obrazovanja zavréetak obrazovanja

Zaposlen kod preduzeca/naziv sluzbe

Adresa preduzeca/sluzbe

Postanski broj i mesto

Mesecna bruto zarada u evrima
(Visina sindikalne ¢lanarine iznosi jedan odsto od bruto zarade.

Datum uc¢lanjenja

LDodatne informacije: www.vida.at/mitgliedsbeitrag)

Ovim potvrdujem, da sam primio/primila na znanje sindikalne informacije o zastiti podataka o licnosti koje se nalaze straga (mogu se
procitati na internetu: www.oegb.at/datenschutz). Po dobijanju ¢lanske kartice a pozivajuci se na ¢lanski broj moguce je dobiti sve vazne
informacije koje se odnose na pitanja kolektivnog ugovora, informacije o aktuelnim temama, aktivnostima, itd. Clanarina spada pod pores-
ke olaksice. Vise informacija na internetskoj stranici: www.vida.at

O Dajem pristanak da Austrijski savez sindikata (OGB), Izdavacka ku¢a OGB-a (OGB Verlag) i/ili Savez austrijskog sindikalnog obrazovanja
(VOGB) mogu telefonski ili elektronskim putem (prema ¢lanu 107 Zakona o telekomunikacijama - TKG) stupiti sa mnom u kontakt, kako
bi mi mogli dostavljati informacije o uslugama, kao na primer o akcijama za prodaju karata za razli¢ita desavanja, o akcijama za knjige,
dogadaje isl., te druge informacije. Pristanak mogu opozvati u svakom trenutku.

Mesto Datum Potpis

Preporucio/savetovao:

Ime Prezime Clanski broj

Povod pristupanja

YosIquIas
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Johann-Béhm-Platz 1
1020 Wien

Tel.: +43 153444 79
info@vida.at

Pokrajinski sekretarijati

Wiener Stra3e 7

7000 Eisenstadt

Tel: +43 2682 770 71000
burgenland@vida.at

BahnhofstralRe 44
9020 Klagenfurt

Bahnhofplatz 1
9500 Villach

Tel: +43 463 5870 72000
kaernten@vida.at

Gewerkschaftsplatz 1
3100 St. Polten

Schwechat, Office Park 3
1. Obergeschol, Top 122
1300 Wien, Flughafen

Tel: +43 2742 311941 730
niederoesterreich@vida.at

Volksgartenstra3e 34
4020 Linz

Tel: +43 732 653397 740
oberoesterreich@vida.at

n gewerkschaftvida

@ vida.at

Markus-Sittikus-Stra3e 10
5020 Salzburg

Tel: +43 662 871228 750
salzburg@vida.at

Karl-Morre-Straf3e 32
8020 Graz

Tel: +43 316 7071 76000
steiermark@vida.at

Sudtiroler Platz 14-16
6020 Innsbruck

Tel: +43 512 59777 77000
tirol@vida.at

Widnau 2

6800 Feldkirch

Tel.: +43 5522 3553 78000
vorarlberg@vida.at

Triester StraBe 40/3/1
1100 Wien

Tel: +43 1 53444 79680
wien@vida.at
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Izjava o zastiti podataka o licnosti u vezi sa administracijom ¢lanova

Posebno brinemo o zastiti vasih podataka o licnosti. Ovim putem vas Zelimo informisati o
najvaznijim aspektima obrade podataka u sklopu administracije ¢lanova. Sveobuhvatne in-
formacije o tome kako se Austrijski savez sindikata (OGB) ophodi sa vasim li¢nim podacima
mozete da dobijete na internetskoj stranici: www.oegb.at/datenschutz.

Kada su u pitanju vasi li¢ni podaci, Austrijski savez sindikata (OGB) je rukovalac obrade istih.
Vase straga navedene podatke obradujemo sa velikim stepenom poverljivosti, iskljucivo za
svrhe administracije ¢lanova Sindikata i samo za vreme trajanja vaseg ¢lanstva, odnosno do-
kle bi mogla postojati potraZivanja proistekla iz ¢lanstva. Pravna osnova za obradu podataka
je vase ¢lanstvo u Austrijskom savezu sindikata (OGB) odnosno vasa data saglasnost za obra-
du dodatno potrebnih podataka, ukoliko vam se ¢lanarina odbija od zarade preko preduzeca.

Austrijski savez sindikata (OGB) ¢e sam obradivati vase podatke ili ¢e to poveriti obradivacima
podataka sa kojima ima ugovor i koji podlezu kontroli Sindikata. Bilo koje drugo proslediva-
nje podataka trecoj strani nije predvideno, osim uz vadu izri¢itu saglasnost. Obrada podataka
obavljace se iskljucivo unutar Evropske Unije.

U pogledu na obradu vasih podataka o li¢nosti, od Austrijskog saveza sindikata (OGB) mozete
da trazite obavestenje o obradi, a imate pravo i na ispravljanje, brisanje i ogranicavanje obra-
de. Ukoliko smatrate da obrada podataka predstavlja povredu nekog vaseg prava, u svakom
trenutku imate mogucnost da ulozite prigovor kod austrijske Sluzbe za zastitu podataka o
licnosti (Datenschutzbehdrde - vidi www.dsb.gv.at) kao nadzornog organa.

Stupite u kontakt sa nama:

Osterreichischer Gewerkschaftsbund

Johann-Bohm-Platz 1, A-1020 Wien

Broj telefona: +43 / 1/ 534 44-0; adresa e-poste: oegb@oegb.at

Naseg poverenika za zastitu podataka o licnosti mozete dobiti na sledecoj adresi:
datenschutzbeauftragter@oegb.at



